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CONTRATO No. 41/2011
(Licitacion Publica por [nvitacion No. 11/2011)
(Resolucion de Adjudicacion No. 13/2011)

“ALIMENTACION PARA EL. PERSONAL DE LAS UNIDADES MOVILES DE FOSALUD”

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VDA, DE SUTTER , de aios de edad, ||| G, o
domicilio y Departamento de , portador de mi Documento Unico de Identidad nimero -
. actuando en nombre y representacion del Gobiemo de El
Salvador en mi calidad de Representante Legal y Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario
para la Salud, personeria gue legitimo con certificacion expedida por el Secrelario para Asuntos
Legislativos y Juridicos de ta Presidencia de 1a Repiblica, Licenciado Dionisio Ismael Machuca Massis,
con fecha tres de junio de dos mil nueve, en la cual se certifica que fui elegida como Minisira de Salud
Publica y Asistencia Social, ahora denominado Ministerio de Salud, de acuerdo al Decreto Ejecutivo
numero cinco, publicado en el Diario Oficial Tomo Trescientos Noventa, Numero ocho de fecha doce de
enero del dos mil once; y por ende Presidenta del Consejo Direclivo del Fondo Solidario para la Salud
segln Articulo Seis Literal a) Ley Especial para la Constitucion del FONDO SOLIDARIO PARA LA
SALUD, y que en lo sucesivo y para los efeclos de este Contralo me denominaré el FONDO SOLIDARIO
PARA LA SALUD o simplemente "FOSALUD"

calidad de Representante Legal de la Sociedad “MAYA CLEANING, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse MAYA CLEANING,S.A. DE C.V.”, de nacionalidad

salvadorena del domicilio de Mejicanos, Departamento de San Salvador, con Nimero de Identificacion
Tributaria h

personeria que leqitimo con: a) Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de {a Sociedad, otorgado
en la Ciudad de San Salvador a las doce horas del dia tres de noviembre de mil novecientos noventa y
nueve, ante los oficios notariales de Oscar Armando Reyes Hernandez, inscrita en el Registro de
Comercio con el numero TREINTA Y SEIS, del libro UN MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y CUATRO
del Regisiro de Sociedades, en fecha uno de diciembre de mil novecientos noventa y nueve, en la cual
consta que su domicilio es el de la ciudad de Antiguo Cuscatldn, Departamento de La Libertad, que su
plazo serd por tiempo indeterminado, que dentro de su finalidad social se encuentra ia celebracion de
actos como el presente, que la Administracion de la Sociedad es!a confiada a una Junta Directiva que
corresponde al Administrador Gnico de la sociedad la representacion judicial o extrajudicial de la sociedad
y el uso de la firma social; quien durara en sus funciones cinco adnos, b)Testimonio de la Escritura Piiblica
de Modificacion del Pacto Social de la Sociedad, otorgada a las quince horas del dia catorce de
noviembre de dos mil dos, ante los oficios notariales de Sandra del Carmen Duefias Caballero, inscrita en
el Registro de Comercio al nimero CUATRO de! Libro UN MIL SETECIENTOS SESENTA, del Registro
de Sociedades. en facha cuatre de diciembre del dos mil dos, en la que consta Aumento de Capital Social
e Incorpora otras finalidades a la Sociedad; c) Testimonio de la Escritura Publica de Modificacion del
Pacto social de la Scciedad, otorgada a las dieciséis horas de! dia cuatro de abril del ado dos mil ocho,
ante los oficios notariales de Rodolfo Danilo Sagastume, inscrita en el Registro de Comercio al numero
CATORCE del! libro DOS MIL TRESCIENTOS VEINTITRES, del Registro de Sociedades, en fecha
veinliuno de abril de das mil ochag, en la que ¢onsta el cambio de domicilic al de Mejicanos, Departamento
de San Salvador, d) Credencial de la Representante {egal de la Sociedad debidamente inscrita en el
Registro de Cemercio al nimero CUARENTA Y CUATRO del libro DOS MIl. QUINIENTOS DIECIOCHO
del Registro de Sociedades, el dia diez de febrero de dos mil diez, en la cual consta que se celebré la
Junta General QOrdinaria de Accionistas de Eleccion de Administrador Unico Propietario y que se me Eligio
Administrador Unico Propietario de la sociedad, por el periodo de cinco afios a partir de la inscripcion de
Ia presente certificacion; y en el franscurso del presente instrumento me denominare ‘EL
CONTRATISTA” y en el caracter y personeria indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado
otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato de “ALIMENTACION PARA EL PERSONAL DE LAS
UNIDADES MOVILES DE FOSALUD”, a favor y a salisfaccién del *FOSALUD" de conformidad a ia Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se dencminara LACAP
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y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las clausulas que a
continuacion se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA"
se obliga y compromete a proporcionar el setvicio bajo los términos, condiciones y especificaciones

descritas a continuacion:

Unidad Precio
= Descripcion de | Cantidad | Unitario | Precio Total
‘_% Medida iva IVA incluido
5 incluido | {(Hasta por la
o cantidad de)
Desayunos
Debe incluir como minimo: Pieza principal y dos complementos
(Ejemplo: sandwich, pan dulce y fruta), bebida fria, todo lo
necesario en la cantidad suficiente. clu L P 13.110.00
1 incluye: bolsa de papel con agarradera para Hevar, cubiertos, SRS
servilletas, bolsitas de sal y salsa.
Almuerzos (Comida que pueda servirse fria)
Debe incluir como minimo: Pieza principal y dos complementos
(Ejemplo: Hamburguesa, ensalada y postre), bebida fria, y
9 todo lo necesario en la cantidad suficiente. clu 4,600 $2.95 | §13,570.00

Incluye: bolsa de papel con agarradera para llevar, cubiertos,
servilletas. Bolsitas de sal v salsa

Monto Total dei Contrato $ 26,680.00

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES Forman parte integral del presente
Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) Las Bases de
Licitacion Piblica por Invitacion Nimero 11/2011 “ALIMENTACION PARA EL PERSONAL DE LAS
UNIDADES MOVILES DE FOSALUD”, b) La oferta de “EL CONTRATISTA" presentada en °‘EL
FOSALUD" el dieciséis de mayo de dos mil once, ¢) La Resolucion de Adjudicaciéon No. 13/ 2011, d) Las
Garantias, y g) Ofros documentos que emanen del presente contrato. El presente Conirato prevalecera
en caso de discrepancia sobre los documentos antes mencionados, y estos prevalecerén de acuerdo al
orden indicado. Estos documentos forman parte integral de contrato y lo requerido en ellos es de estricto
cumplimiento. CLAUSULA TERCERA: CONDICIONES ESPECIALES. Todo suministro que se
proporcione bajo las especificaciones técnicas aqui detalladas, debera cumplir con las condiciones
necesarias para garanlizar la calidad del servicio. Cada lunes los Médicos Coordinadores de cada unidad
movil se comunicaran con el Administrador de Contrato, para dar a conocer la cantidad de ptatos a servir
en cada jornada, luego el Administrador de Contrato lo hara saber por escrito al Contratista. En
situaciones especiales, seran los Médicos Coordinadores los que se comuniquen con el contratista para
indicar los platos a servir. Cantidad aproximada: veintitrés desayunos y veintitrés almuerzos para cada
unidad mévil. Cantidad de Unidades Moviles por mes veinticinco, de junio a diciembre. Cantidad de platos
por mes aproximadamente quinientos setenta y cinco almuerzos y quinientos setenta y cinco desayunos.
Estas cantidades pueden variar v la empresa debera facturar solo 1a cantidad de platos servidos. El
servicio debe incluir: Transporte hacia la Oficinas Administrativas del FOSALUD, ubicada en novena Calle
poniente, entre setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte, Colonia Escaldn, San Salvador. La
recepcion del suministro se realizara generaimente a las cinco de la mafiana. Las Unidades Moviles
brindan atencién miércoles y sabado, pero pueden realizarse Moviles extracrdinarias en otros dias de la
semana, lo cual implicara también la entrega de la afimentacion. CLAUSULA CUARTA: LUGAR Y
PLAZO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO. Los suministros deben estar disponibles para sus entregas
parciales, siete dias calendario posteriores a la distribucion del contralo, Ias entregas deberan efeciuarse
previa solicitud por escrito del Administrador del Contrato o en su defecto por un Médico Coordinador de
Unidades Moviles. Las entregas seran parciales y definidas (fechas del servicio y cantidad) por el
Coordinador del Programa Especial de Unidades Moviles y Administrador del contrato y en su defecto por
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un Médico Coordinador de Unidades Moviles, las cuales deberan ser notificadas por escrito con sello y
firma (para darle agilidad al proceso, la notificacion podra hacerse via correo electronico anexando nota
firnada y sellada en formato escaneada), al contratista al menos con DOS dias habiles de anticipacion,
de las cuales también tendra que remitir copia al DACI de FOSALUD para efectos de anexar ai
expediente respectivo. En una misma solicitud se podran requerir varias entregas, siempre y cuando la
primera entrega requerida sea por lo menos dos dias después de Ia fecha de solicitud. Las entregas se
haran los dias lunes a sabado a las CINCO DE LA MANANA, pero pueden realizarse entregas
extraordinarias cualquier dia de la Semana y en otros horarios; previa notificacion del FOSALUD
en la forma establecida en el parrafo anterior. Se especificara las fechas en las que se debera servir
los alimentos, segun programacion mensual. En casos excepcionales, de emergencia y urgencia
determinada por el FOSALUD, gue requiera la realizacion de Jornadas Medicas por las Unidades. Moviles
no programadas, la solicitud de entregas de suministro podra hacerse con un dia de anlicipacion,
comprometiéndose El Contralista a cumplir con las entregas en la Calidad, Cantidad y forma Establecida;
de igual manera el FOSALUD podra dejar sin efecto una solicitud de entrega de alimentacion por las
mismas causas, al menos con un dia de anticipacion. El Médico Coordinador de la unidad movil sera el
responsable de recolectar las firmas de los empleados tanto en la lista de desayuno como en la del
almuerzo. Es responsabilidad del médico coordinador entregar al Administrador del Conlrato la lista de
las personas que han recibido la alimentacion la cual debera contener: Nombre del empleado, cargo, No.
de Expediente y firma; ademas de datos generales como fecha, si es desayuno o almuerzo. T4l lista seréa
entregada a Administrador del Contrato un dia después de la jornada en la que se dio el servicio de
alimentacion anexando una copia de la Nota de Remision que entregara e! contratista a Cada Medico
Coordinador de Unidad Mavil por cada entrega de alimenlacion realizada (desayuno y almuerzo, de una
jomada Movil). La entrega del suministro deberé efecluarse en la sede de FOSALUD, ubicada en novena
Calle poniente, entre setenta y tres y setenia y cinco Avenida Norte de la Colonia Escalén, en San
Salvador. Para efectos de contabilizar incumplimientos en los plazos de entrega a los que se refiere el
Articulo 85 LACAP, estos deberan de contarse dos dias calendario después de cada solicitud de entregas
realizada por el FOSALUD, y el documento que comprobara el incumplimiento de dichas entregas, sera
nota emitida por el Administrador del Contrato o Coordinador de Unidad Movil en la que se establezca el
incumplimiento de la entrega. No se recibird alimentacion o entregas de esta, en fechas no solicitadas o
cuando la hora de entrega de las mismas sea posterior a la establecida, de las cuales EL FOSALUD
tampoco sera responsable economicamente. CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y PRORROGAS DE
PLAZO. Si EL CONTRATISTA se atrasare en ¢l plazo de enlrega del suministro adjudicado, por causas
de fuerza mayor o caso foruito, debidamente justificado y documeniado, el FOSALUD podra promogar el
plazo de entrega. EL CONTRATISTA dara aviso por escritc al FOSALUD dentro de los dos dias
siguientes habiles a la fecha en que ocurra la causa que origina el atraso siempre y cbando esté dentro
del plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacion en el plazo establecido, esta omision sera
razon suficiente para que el FOSALUD deniegue la prorraga del plazo contractual. El plazo contractual al
que se refiere el parrafo anterior es aquel en el cual, los suminisiros deben estar disponibies para sus
entregas parciales, siete dias calendario posteriores a la distribucion delf contrato. La prérroga del plazo
contractual de entrega de los suministros establecida y formalizada a través de una resolucion
modificativa de contrato autorizado por el Titular del FOSALUD, no dard derecho al CONTRATISTA 3
compensacion economica. Las prorrogas de plazo no se daran por atrasos causados par negligencia del
CONTRATISTA, por no contar con el personal suficiente o por atrasos imputables a sus subcontratistas o
suministrantes, La solicitud de prorroga debera presentarse en el DACI del FOSALUD. Por ningan motivo
podran prorrogarse los plazos de entrega establecidos ¢ definidos en las soliciudes de entregas
realizadas por el Administrador del Contrato 0 en su defecto por Medico Coordinador de las Unidades
Maoviles. CLAUSULA SEXTA: MONTO TOTAL DEL CONTRATO. El monto total del presente conlrato es
hasta por la cantidad de VEINTISEIS MIL SEISCIENTOS OCHENTA 00/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $ 26,680.00) que el FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD,
pagard al CONTRATISTA ¢ a quien este designe legalmente por el producto objeto de este conlrato,
dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios
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(IVA). EI FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe del presente contrato ha constituido el
cifrado presupuestario DOS CERO UNO UNO — TRES DOS TRES CINCO - TRES - CERQ DOS - CERO
UNQ - DOS UNO — UNO - CINCO CUATRO TRES UNO CERO, el cual gueda automaticamente
incorporado al presente contrato, asi como también todos los que se vayan constituyendo. Es entendido
que si vencido el ejercicio fiscal y no se logra fiquidar el contraio con dicho cifrado presupuestario
FOSALUD podra incorporarle el que le corresponda al nuevo ejercicio fiscal vigente. CLAUSULA
SEPTIMA: PLAZO, FORMA Y CONDICION DE PAGO. La cancelacion se hara con abono a cuenta, a
través de Tesoreria de la Gerencia Financiera Institucional ubicada en Novena calle Poniente Nimero
tres mil ochocientos cuarenta y tres, entre la setenta y tres y selenta y cinco Avenida Norte, Colonia
Escaldn, San Salvador, en Dolares de Estados Unidos de América de forma mensual, en un plazo de
sesenta dias calendario, posteriores a que et contratista presente en la Gerencia Financiera Institucional
para tramile de quedan respectivo, la documentacion de pago siguiente: Factura duplicado cliente
consolidada por renglon o renglones segun espacio de factura en original a nombre del FONDO
SOLIDARIO PARA LA SALUD con dos copias, incluyendo en la factura; nimero de licitacion, numero de
Adjudicacion, niumero de cantrato, nimero de renglon o item, precio unitario, precio fotal facturado,
ademas de consignar "Retencion de IVA 1%”, el cual se calculara sobre el valor neto de la compra, es
decir, sin el 13% del IVA y el valor totai facturade menos dicho 1%. El servicio entregado debera ser
facturado y presentado a cobro el mismo mes en el cual son presentadas las facturas a la Gerencia
Financiera la cual recibirad facturas hasta e! dia dieciocho de cada mes. Adicional debe presentar, en
original y dos copias el Acta de Recepcion del servicio recibido firmada y sellada por el Administrador del
Contrato y el Responsabte o Delegado de la empresa contratada, en la cual se debera consignar los
suministros recibidos durante el mes a facturar contenidos en las hojas de remision emitidas en cada
entrega, también se debera anexar copia de |a lista de las personas que han recibido la alimentacion la
cual deberd contener: Nombre del empleado, cargo, No. de Expediente y firma; ademas. de datos
generales como fecha, si es desayuno o almuerzo; méas una copia de la nota de aprobacion de la
garantia que estipule el contrato correspondiente, extendida por el DACI, para que sea anexada al
expediente y para la enirega del quedan respectivo, para lo cual se verificara confirmacion de recibido por
el DACI con el Acta de Recepcion Original del servicio que llevara el sello correspondiente, para enlreia

del quedan respectivo. El pago con abono a cuenta se hara efectivo en 1a cuenta comiente Nimero
N - 1 CO HS5C,

a nombre de MAYA CLEANING, SA DE CV., direccion de commeo electronico
lacocinita lebuffett@yahoo.com.mx, teléfono: veintidés diecinueve-sesenta y seis cero uno. CLAUSULA
OCTAVA: GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente
Contrato “EL CONTRATISTA”, se obliga a constituir a su propio costo y a favor del FOSALUD la garantia
siguiente: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento estricto de
este contrato, por un valor de CINCO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y SEIS 00/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $ 5,336.00 ), equivalente al VEINTE por ciento del monto tota!
del contrato, la cual debera entregar dentro de los cinco dias habiles siguientes a Ia fecha de celebracion
del contrato respectivo y estard vigente desde la fecha de distribucidn del presente contrato hasta
SESENTA DIAS CALENDARIO posteriores de recibido el suministro. Dicha garantia consistira en fianza
emitida por sociedades aftanzadoras, aseguradoras o instituciones bancarias nacionales o extranjeras
siempre y cuando lo hiciere por alguna de las Instituciones Financieras del Sistema Salvadorefio,
actuando como entidad confirmadora de la emision, ARTICULO TREINTA Y DOS DE LA LEY DE
ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA. Las fianzas deberan
presentarse en el DACI del FONDO SCOLIDARIO PARA LA SALUD, ubicado en la novena calle Poniente
Numero tres mil ochocientos cuarenta y tres entre la setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte,
Colonia Escalon, San Salvador._CLAUSULA NOVENA: MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO.
Cuando el contratista incurriere en mora en et cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
impulables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa por cada
dia de retraso, de conformidad al articulo ochenta v cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de
la Administracion Pubtica. Dichas multas seran impuestas por “EL FOSALUD". Las notificaciones que se
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generen en el proceso de multa se efectuaran en la Direccidon establecida en el presente conlrato, en
caso de no encontrarse en esa Direccion, sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuard de
conformidad a las reglas del derecho comtn. CLAUSULA DECIMA. SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda
duda o discrepancia que surja con motivo de Ia interpretacion o ejecucion del contrato, las partes las
resolveran de manera amigable o sea por arreglo directo; y de acuerdo a o dispuesto en los Arliculos
ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica. De no alcanzar acuerdo alguno, deberd ser sometida para decision final a
proceso de arbitraje de acuerdo a lo dispuesto en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacion, Conciliacion y
Arbitraje, en la siguiente forma: Cada parte nombrara un Arbifro dentro de los cinco dias siguiente a la
fecha de no haber alcanzado un arreglo directo y a su vez nombrardn un tercero para mutuo acuerdo
para el caso de discordia en caso de no liegar a acuerdo en [a designacion del Tercer arbitro este seréd
nombrado por un Tribunal Civil de San Salvador dentro de los quince dias siguientes a la juramentacion
de los dos primeros, los arbitros deberan seguir las normas del arbitraje comercial contenidas en la Ley
de Mediacion Conciliacion y Arbitraje. El lugar del arbitraje sera la ciudad de San Salvador y la ejecucion
del Laudo debera ser tramitada en cualquier Tribunal de San Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos
de arbitraje seran cubiertos a prarrata por cada una de las partes el Laudo arbitral no admitira ningtn
recurso debiendo ser cumplido por fas partes sin ulterior discusion. CLAUSULA DECIMA PRIMERA.

ADMINISTRACION DEL CONTRATO.- De conformidad a lo establecido mediante acuerdo Institucional
No. 27/2011, la Titular del FOSALUD, nombra como Adminisirador del Contrato al Doctor Guillermo
Carlos Santos, Coordinador del Programa Especial de Unidades Moviles del FOSALUD, quien tendra las
facultades que le sefiala el Articulo 82 Bis. y el numeral siete del Instructivo UNAC No. 02/2009, “Nomas
para el Seguimiento de los Contratos”. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. TERMINACION DEL

CONTRATO. FOSALUD podra dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte
cuando ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) El contratista no rinda la garantia de
cumplimiento de contrato dentro del plazo acordado en este contrato; b) La mora del contratista en el
cumplimiento de los plazos de entrega o de cualquier otra obligacién contractual, ¢) El contratista
entregue el suministro en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en esie
contrato yd) Por mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESACION,
EXTINCION, CADUCIDAD, Y REVOCACION DEL CONTRATQ. Cuando se presentaren las situaciones
establecidas en los articulos del noventa y dos al cien de la LACAP, se procedera en lo pertinente a dar
por terminado el contrato. En caso de incumplimienio del contratista a cualquiera de las estipulaciones y
condiciones contractuales o de las especificaciones establecidas en las bases de la Licilacidon Pdblica por
[nvitacion No. 11/2011, *FOSALUD", podra nolificar al contratista su intencidn de dar por terminado el
contrato sin responsabilidad para €l, mediante aviso escrito con expresion de motivo. Si dentro del plazo
de diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que el contratista haya recibido dicho aviso,
confinuare &l incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios al FOSALUD, para corregir la situacion
irreqular, al vencimiento del plazo sefalado, el FOSALUD dard por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos el FOSALUD, hara efectiva la Garantia que tuviere en
su poder, en caso que el contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacion con la ejecucion o
administracion del contrato, FOSALUD, podré sin responsabitidad de su parte dar por terminado el mismo
lo que deberd notificar por escrito al contratista. CLAUSULA DECIMA CUARTA: MODIFICACIONES. De
Comin acuerdo el presente contrato podrd ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o
prorrogado en su plazo de conformidad a la Ley. Siempre y cuando suceda una de las situaciones
siguientes: a} por razones de caso fortuilo o fuerza mayor, b) cuando existan nuevas necesidades,
siempre vinculadas al objeto contractual, y ¢) cuando surfan caiisas imprevistas. En tales casos la
institucion contratante emitira las correspondiente madificacion, ampliacion o prarroga del contrato,
avalada por la supervision, la cual serd firmada posleriormente por ambas partes, para lo cual este mismo
instrumento acreditara la obligacion contractual resultante de dicha modificacion, ampliacién o prorroga.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: VIGENCIA. El presente contrato entrara en Vigencia a partir de la fecha
de su distribucion al contratista, hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil once 0 o hasta que el
monto total del conirato haya sido ulilizado en su totalidad para este suministro, (fo que acurra primero).
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La informacion suprimida es de caracter
confidencial, conforme a lo dispuesto en
los Arts. 6 literal a), 24 literal c), 30 y 32

_— ‘A‘“ dg I:_a Ley del Acceso a la Informacion
Publica, (LA IP).

CLAUSULA DECIMA SEXTA: JURISDICGION Para los efectos legales del Contrato, expresamente las
partes contratantes se someten a |a Jurisdiccion de los tribunales de ta Ciudad de San Salvador, El
Salvador. El CONTRATISTA renuncia, en caso de accion judicial en su. contra a apelar al decreto de
embargo, sentencia de remate y de cualquier-efra providencia apelabie .en el juicio que se intentare y
aceptaré al depositario judicial de sus bienes que propusiere el FOSALUD guién lo exime de rendir fianza.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos legales del presente
contrato, las partes nos sometemos.en todo @ las disposiciones de las Leyes Salvadorefias y sus
respectivos reglamentos, renuﬁéiéndo a-efectuar rectamaciones que no sean las &stablecidas por este
contrato y las Leyes de éste pais. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES, Las notificaciones
entre las partes deberan hdcerse por escrito y tendran efecto a partir de la fecha de su recepcion en las
direcciones que a contindacion se iidican: El FOSALUD en la Novena Catle Poniente Numero tres mil
ochocientas cuarenta y+res, entre la setenta y fres y setenta y cinco Avenida Norte, Colonia Escalon, San
Salvador, y el CONTRATISTA, en Residencial Monte Bello, final Boulevard Constituciéf, Poligono “D”
nimero cincuenta y-une, Mejicanos, teléfono veintidos diecinueve - sesenta y seis cergdps. En|fe de lo
cual firmamos el presente contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador, 3
mes de julio de dos mil once.

Lot

- DRA. MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER .
PRESIDENTA DEL CONCEJO DIRECTIVO DEL FOSALUD
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